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asnie f-gdy Silber stangt przed domem p.
Milinskiego, na drodze”z Ujscia-.LesSnego do Ko-
marowa, pojawit sie paroko,nnyi powjpzik, w ktog
rym siedziat pclffiltz, znany nam juz rzadca hr,as
biego Leonarda-. Palit on fcygaro i przez okulary
wpatrywat sie w grupe drzely odwiecznych, wsréd
ktorych Swiecit bialemi $cianam, dwoér baronow
Zarneckt”'

Pod samym Koniakowem, wida¢ bytdlna pra-
woflpd dworu cukrownie, na lewo gorzelnie. Oba
budynki bylyd.czerwone i oba mialy wysokie ko-
miny, z ktorych bezustanie czarny dym wyfat)tfi
jogit. Drogi poboczne, ktére dS nich prowadzity,
byly szerokie, starannie utrzymane i owocowemi
drzewemi obsadzone.

Scholtz patrzac: to na fabkyki, to na wozy
adowne, z ktérych jedne surowy produkt przywo-
zy, drugie ilotoyry towar na Kkolej odwozity,
usmiechat sie z zadowoleniem, bo mu ten widok
rawdziwg sprawiat przyjemnosé.

— Porzadnego!;, cztowieka zaraz poznac! —
Hukngt. — Tu nie tak, jak u nasd-4.

Po ostatniem stowie wyrwato mu sie dosa-

dne przbklenstwoys Slymgret, na koZle siedzacy;, nie
dostyszawszy wyrazenia, obrécit sie wr mniema-
niu, ze zarzagdca na niego zawmitat. Ten jednak
machngt reka na znak, ze nie tyczylo sie to jego
osoby.
— Do pana barona! — krzyknat.
W kilka minut powozik zatrzymat sie przed
dw-orem w Komarowie.
Byt to budynek tak samo pietrowy', jak inne
tej ||koliq'yK przytetn prosty;- skromny, bez za-
dnych dodatkéw' ni 0zddb, z bialemi $cianami da-
chem ezerwonvm. Od frontu wida¢ byto duzy ga-
zon zielohy, na nim gd/.ie niegdzie kwiaty, dalej
przy drodze';' gesty ptot drucianlgG kfeirym ogrod
byt w koto otoczony. Budynki gospodarskie staty
za ogrodem V.7 poblizu gorzelni.
Scholtz® powrozu wsiadtszy, powiedziat stan-
gretowi, zeby nal-hok podjechat i zaczekat;, sam

.gza$ zw-ropit sie ku drzwiom, przez, ktére do domu

sie wchodzito. Pocisngt za-.klamke, drzwi byty lla.
Klucz zamkniete; juz reke do; dzwmnkah wyciggnat,
lecz jg cofnal, inaczej sie namysliwszy. .

Jako z mie|scowmp;ig dobrze obznajomiony,
zwrocit;,'sie na prawo i dom obszediszy, znalazt
sie przed stiang na potudnie zwTOcong, na ktorej
dzikie wino a>slo. Ws$rdd jego gestych zwojow?
znajdowiaty|;sie drzwi od kuchni, a dalej okna, do
potowylwinem obrosniete. Drzwi byly otwarte,
tak samo okna Z wewnatrz dolatywaly liczne
glosy: T

Scholtz wszediszy do Srodka, wyjat z ust cy-
garo i ruchem ociezatym zdjat z gtowy kapelusz,
przed sobg bowiem ujrzat osobe nie pierwszej juz
miodosci, ale. czerstwg jeszcze i rumiang, ktéra



wiasnie naradzatla sie z kucharkg, co na kolacje
gotowaj?. Miata na sobie suknie popielatej lartu-
szfik w kratki siegajacy pod szyje, na gltowie cze-
pek biaty. W jednej rece trzymata spory pek Klu-
czéw, w drugiej zelaznyj garnuszek.

— Unizony stuga pani baronowej! — zawo-
tat Scholtz kianiajgc sie niezgrabnie. — "tznizony
otuga !

— Dobry wieczor, panie Scholtz ' — odpowie-

dziata obojetnie.

— Jak cenne zdrowie pani baronowej? — za-
pytat, siegajac po jej tlusta reke, ktéra po dwa
kro¢ gtosno ucatowat.

— Jjak zwyklejApanie Scholtz.

— Pana baronaUzastaiem :

— Jeszcze go nie ma.

— Moze wyjechal?

— Nie Dotad jest w kantorze, bo ma dzi$
obrachunki.

— Jezli tak, to z przykroScia musze go az
tam niepokoi€... gdyz przyjechatem w pilnym in-
teresie.

— W osobistym? — zapytala.

Scholtz nic na tomie odpowiedziat, tylko je-

dnem okiem mrugngt. Musiataigo,zrozumie¢, skoro
rzekia :

— Prosze, niech pan idzie Mego meza <ia-
stanie pan z pewnoscig w kantorze??

Scholtz ucatowawszy ponownie tluste rege ba-
ronowej, sktonit sig) niSwige*: ,Unizony sliga!* na-
tozyt kapelusz i na dwor wyszedt.

Mingwszy ogrod, znalaztAie przed dos$¢ du-
zym domem pietrowym, w ktorym mieszkali: dy-
rektor fabryk barona? jegw kasjer i prokurzysta,
naczelny inzynier, buchalter i kilku miodszych
urzednikow. Tu byt takze gtéwny kantor, do kto-
rego Scholtz wszedt teraz.

W pokoju obszernym, urzgdzonym na wzOr
sal bankowych” przy stole za *z6itg barjerg, sie-
dziat sam wiasciciel i pilnie przegladat ksigzki“ktore
mu urzednicy przedktadali. W reku trzymat otdéwek,
przed nim lezat arkusz papieru, ®yl¥ami jak ma-
kiem zasiany. Patrzyt w ksiegi, zapisywat cyfry,

dodawat, odciggat, ale rzadko kiedy usta otwue-
ral. Czynit to tylko wtenczas™-' gdy potrzebowmt
wyjasnien.

Scholtz podszediszy ku niemu, przemowdt

z gtebokim uktonem :

— Unizony stuga pana barona.

Baron ani nie powstat, ani oczu na niego ni‘e/po-
dniost, tylko dalej w ksiegach wu.rtujac, rzekt krotko:

— Dobry wiecz6r, panie Scholtz.

Gos$¢ zrozumiawszy, ze nie przyszedt wrpore,
usiadt na kanapice trzcinow-ej, co pod S$ciang stala,
zapalit cygaro, noge na noge zatozyt i czekat cier-
ptiwie Baron ciggle rachowat, przyczem mruciat.
Nareszcie do urzednika, ktory wiasnie stat przy
nim, rzekt sucho, palcem na ksigzke pokazujac:
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— Tu brakuje dziesie¢ fenigow.-y*
— Nie pojmuje, coby sie mogto stac--odrzekt
urzednik.

— | ia nie pojmuje... Przerachuj pan wiec
jeszcze raz.

Urzednik zaczat liczy¢: a gdy skonczyt lekko
pobladt

— Rzeczywiscie brakuje.

— Panie Muller — rzekt baron do kasjera,
ktory przy kasie siedziat — od pana Engla od-
bierzesz, dziesie¢ fenigbw, a pan —- dodat ciszej,
do,. Engla sie zwracajgc — staraj sie wiecej nie
myli¢, bo ja taidch rzeczy nie znosze

W pét godziny, baron robote ukonczywszy,
podszedt do Scholtza i rzekt wmsolcp: |,

— Jak sie masz, kochany panie Scholtz!
sto lat jakem cie nie wodzia).

To mowigc wzigt go za reke i kordjahiiepja
uscisnat.

— Zbyt wiele mam zajecia panie baronief-
wiec tez rzadko kiedy moge z Ujscia wyjechac.

—- Wiem, wiem... Wszak temi dniami przyj-
mowaliscie jak warjaty starego hrabiego. Im-sie
nie dziwie, bo oni rozumem nigdy nie grzeszyli,
lecz tobie, panie Scholtz.

— Trudna rada, panie baronie. Cztlowuek za-
wosly, zwoasztcza od takich ludzi, chocby chciat by¢
zawj$tze rozumnym, musi nie raz gtupiego udawac.

— Smutna to konieczno$¢,; bardzo smutna —
baron potwierdzit. — Ale prosze cie nanie Scholtz
do siebie, zapewnie przyjechate$ w -interesie. Przy
szklance piwa lepiej sie méwi. Dobranot panom,
dobranoc! — dodat ku urzednikom sie zwracajac.

— Dobranoc panu baronowi — ogjprowiedzia-
lo gtoséw kilkanascie.

Baron wyszedt pierwszy, go$¢ za nim.

Byt to mezczyzna o catgéglowe od Scholtza
stuszniejszy, jak Apollo zbudowany. Trzymat sie
prosto, pier§ mial gadetia w pasie-wyciecie niepo-
rowutane, rysy twarzy regularne, wyraziste, piekne,!
brode dtuga, ryzawa, rozdzielajgcg sie w samym
Srodku, w ktorej gdzie rregdzie widac,, juz byto
srebrne nitki. Lat mogt mie¢ najwyzej czterdziesci
trzy lub cztery?'Jego postawa i ruchy wskazywaty,
ze w wojsku stuz)t.

Ozeniwrszv  Srepjako porucznik od huzarow,
z osobg mieszczanskiego pochodzenia, lecz bardzo
bogatg, po wystuzeniu trzech lat obowigzkowych
w armji czynnej? przeszedt do rezenyy i oddat sie
gospodarstwu!, ktére prowadzit z zamitowaniem
i wielka rzeczy znaJomoscig. Przed laty jedenastu,
podczas wojny z Francjg, otrzymat pod murarni
Paryza stopien rotmistrza, a oprécz tego za wa-
leczno$¢ okazang w bitwie pod Gravelotte, dostat
krzyz wojskowy i w rozkazie dziennym gtéwno-
dowodzacego byt wymieniony miedzy najdzielniej-
szymi oficerami

Juz



Po wojnie zamieszkat znowu w Komarowie, ale
chociaz do Francji nie szedt miodzikiem, gdyz miat
wtedy lat przeszto trzydziesci, mimo to wszyscy
jego znajomi zrobili spostrzezenie, ze baron wielce
sie odmienit. Dawniej kazdy nar6d szanowat; teraz
na Swiecie byla jedna tylko Germania i madrg
i wielkg i potezng, pzaden za$ inny nardd nie byt
godzien rozwigza¢ rzemyka u jej trzewikow. Da-
wniej dla ludnosci polskiej, wsérdd ktorej ZgE miat
choC jakieS§ wzgledy; teraz uwazat jg za holote,
niegodng nawet spojrzenia. Dawniej szanowat
kazda religje, teraz najdoskonalszg byta li religja
protestancka. Ostatnia ta zmiana tem jaskrawiej'
w nim uderzata,gze baron pochodzit z rodziny ka-
tolickiej, jego brat Fryderyk dotad byt katolikiem,
a dopiero po wojnie zmienit whznanie, by, jak
utrzymywat,' sta¢ sie pod kazdym wzgladem god-
nym synem wielkiej ojczyzny niemieckiej.

Gdy wszedt do swego pokoju, w ktérym
wszystkie Sciany byly obwieszone* obrazami, ilu-
strujgcjfmi zwycieztw-a, Prusakéw nad armjg lran-
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cuzka, kazat dziewczynie przynies¢ dwa kufletpiwa&;;J

poczem zrzuciwszy surdut i kamizelke, siadt wy-
godnie w fotelu. Jego gos¢ zajgt miejsce naprze-
ciwko.

Wkrétce pojawito sie piwo zapienione, zimne,
prosto z lodowni, w szklankach z metalowemi na*
krywami. Gospodawt wzigt pierwszg szklanke, gos¢
druga.

— Na pomysino$¢! — wzajemnie sobie po-
wiedzieli.

hazdy wychylit szklanke do fjdiowy,
Wasy z p;any i cygaro zapalit.

— Cqg mi nowego przynosisz, kochany panie
Scholtz? — baron nareszcie zapylat.

— bb6e mamy pieniedzy.

— Znowu?

— Albo$Smy ich kiedy mieli za duzo?

— Prawda, lecz chyba jecie piemadze. Wszak
na rate od landszafty i na gospodarstwo, wzieliScie
niedawno trzynascie tysiecy talarow.

— Poszty juz, poszty! — Scholtz odrzekt rekg

obtart

tachajac.
— Na c6z wam ich wiec teraz potrzeba?
—a Na okret.
— Na okret? — baron powtorzyt z najwyz-

Szem zdziwieniem.

Scholtz u$miechnat sie pogardliwie i pnpiot
z cyg'ara obtrzepujac, spokojnie odpowiedziat:

—e Stary hrabia osadzit, ze w teSciu Lesnem
edowiek przyzwoity nie moze istnie¢, jezeli na je-
ziorze nie ma todzi parowej. Gdy mi to pierwBzy
raz powiedziat, myslalem Zze oszalat, bo gdzie jego
synowi mysle¢ o takim Wydatku! O ile mi sie zdaje,
todZz taka bedzie kosztowata najmniej dziesie¢ ty-
siecy marek, a my, jak to pan baron sam wie naj-
,rdicj, juz oddawna zyjemy tylko z dtugéw.

A s™ co na to?

— Z poczatku, myslatem, ze to koncept tylko
samego ojca, lecz dzi§ w potudnie miody hrabia
stanowczo mi powiedziat, ze w najblizszym czasie
t6dZz parowa musi by¢ u nas na jeziorze. Otrzyma-
wszy takie ultimatum, nie mogtem nic lep&ego
uczyni¢, jak do pana barona po pienigdze przy-
jechac.

Baron zerwat sie z fotelu.

— A to ludzie! — zawotat. — Wartoby ich
obwozi¢ w Kklatce /zelaznej po calej Europie, jako
przyktad odstraszajgcy. Stary tak majorat obdtu-
zyt,'ze juz prawie niema zy¢ z czego, a siyn cho-
ciaz ostatkami goni, sprowadza dla przyjemnosci
todzie parowe! | niech kto teraz powie, ze baron
Zarnecke nie ma racji, gdy utrzymuje, iz ta prze-
kleta krew stowianska jest skazana na zagtade!
Chociaz stary hrabia juz sie ucywilizowat i od-
dawna nie przyznaje sie do polskosci, mimo to
ulega fatalizmowi, ktory tkwi w jego krwi, a syn
takze sie gubi, bo on me tylko stowianin, lecz
takze francuz. Chat cha! cha! piekna kombinacja!
Jezli mam prawde powiedzie¢, to zaiste sam nie
wiem, kogo bardziej nie cierpie, polakéw czyjTran-
cu/.6w, Pierwszy lekkoduch i arogant, drugi lekko-
ducb i szarlatan! Wiesz co, panie? Scholtz, we
Francji wszystko jest “arlatanerjg. Wojskowosc,
rzad, sztuki, nauka, moda, nawet religja!

Baron tak francuzoéw nie lubit, ze ilekro¢ na
mys$l mu przyszli, o wszystkiem innem zapomi-
nat i tylko o nich mowit, przyczem nie szczedzit
im nagany, ziorzeczen i pogrozek--* ze jak nicmcy
jeszcze raz sie zerwg, to ich stokro¢ bardziej zni-
szcza niz w r. 1870. Scholtz, jakkolwiek ped tym
wEkgledem byt tego samego co 1 on zdania, bojac
sie jednak, by nowy temat nie oderwat ich za-
nadto od interesu, w ktérym przyjechat, rzucit
tylko kilka przeklenstw na gtowy francuzow, po-

czem skierowat zaraz rozmowe na przedmiot
zajmujacy teraz wiecej niz wszystko inne jego
uwage.

— Sadze ze pan baron pozyczy mi szes$¢ ty-
siecy — rzeki, stawiajgc prozng szklanke na stole.

— Nie wiem jeszczel* *

— Pan baron mogtby mnie w takiej chwili
nie wspomadzf? g

— Radbym to dla ciebie uczyni¢, moj ko-
chany panie Scholtz, gdyz wiem, ze jezeli nie za-
spokoisz kaprysu tych warjatéw i utracjuszéw, to
z pewnoscig miejsce u nich stracisz, ale z drugiej
strony musze ci sie przyznaé”ze ja dzi$ nie widze
w tem wiasnego interesu, |[Na Ojscie dalem juz
osmdziesigt tysiecy talaréw, a ilekro¢é mam pro-
cent otrzyma¢, musze znowu dopozyczac.

— Tem lepiej dla pana barona, gdyz predzej
cata hipoteka bedzie w jego kieszeni.

(Ciag dalszy nastapi).
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Nazajutrz, okoto dziesigte] rano, pan Cantarel miat
jak zwykle odjecha¢ d< Paryza. Powo0z, ktéry go~dwo-
zit na stacjg kolei, zajechat juz przed ganek. Stangret,
siedziat na kozZle -sztywnie wyprostowany, z lejcami pod-
niesionemi; lokaj stat przy drzwiczkach, z irekg na klam-
ce. Czekali na wyjcie pana, milczacy i nieruchomi.

Z okna swojego, Jetta przypatrywata,'S8ig powozowi,
ktory potyskiwat w promieniach wesotego stoMIgnzimowe-
go. Rumak czystej krwi, z gtowag zdobng w kokardy pa-
sowe, gryzt niecierpliwie wadzidto, grzebat zgrabng lid&ka
i wyrzucg! tebek Sliczffly wysoko. eBudzil sig najwidocz-
niej, co- do swojego stanowiska saajshiegd, sadzit bowiem,
iz wozi po prostu* cesarza.

PSn tycli wszystkich wspaniatosci, zjawit sig wrebcie
na ganku. Futro kosztowne robito' go jeszcze otylszym i
dodawato powagi jeg”i catej postaCS Spojrzat przypadkiem
w gore,*|postrzegl swo'ja pupilke, iicfeeSmigfpsie Bkingtj na
nig. Zarzucita okrywka popielata z kapiszonkiem po tszy-
tym attasem niebieskim i zbiegta ng. dét Wrdcit sig clo
sieni naprzeciw" niej. Zajrzat jej bystro w ocjzy, S$mi'ejg
sig ciagle i szepnat:

— Ty! ty7! niewinigtko! — dodat za$ po chwili:
Na prawda, gotowbym &d dzi§ w buda uwierzy €.

Zmieszana, czekata ,zeby7 sig zaoztd jasniej tpSlnaczyjej

— Mfeze wierzyé w duda, skoro je robi teka, jak ty
mata obtudnica.

Rzucit okiem poysluzbie i ekwipazu, aby$FSie zape-
wnié, czy we?Zykt<ko godne jegojjkata postawa tchneta po-
wagkRak uroczysta, niby jakiegoJenerata, rojbigbego prze-
glad w przededniu walnej bitwy. Zdato mu jjtie, iz kra
watka lokaja, jest biatosci cokolwiek podejrzane;j.

— Zkad wyciagnate$ tg brudng szmafle? - wykrzy-
knat.— Za kogoz to mig masz? W tej chwili wzig¢Pmng !

— | jakze$ "gie wzieta do?ljteg<fe zeby bielinego chto-
pakaytak oczarowac? vyj,: te mniszki, wszystkie to potra-
fig! Nie spi, Aie je, nie pije!

— Nawet.nie pije? — zmusita sie do uSmiechu.

Nie wiedziata co pocza¢ i co mowié

— AM moj drogi wuju, przysiegam, ze...

— Ejze 1zaczynasz prsjfsiega¢ ? Moze nie dtugo i klg¢
potrafisz? Odkad ze to mniszki, pozwalajg sobie takich
wydorykow?.” Puczekaj, doniosg ja o tem matce Amelji
Koniec kofiebw, wczoraj margrabina ze wszystkiem wy-
ze ulegta jego probom usilnym. Marzyta dla niego o ksie-
zniczkach, a coyngjmniej o margrabiankach — ale czego
chce ta, ta mata dzieweczka! sam Bo6g tego csBce i oto
panna Maulabret bedzie margrabing!

Allepita wzrok wr kokarclg”u gtowy korskiej. Wi-
dziata w niej mndstwo rzefey7 nieprawdopodobnych i nie-
mozliwych ; widziata tam takze iz powie ,niell ze ta od-
mowa porézni jg z calymi Sw;atem, i walki, ktére bedzie
zmuszona stacza¢, przerazaty naprzod, tg cichg, spokojng
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duszymzke. Boze ! ilez troski miesci sie czasem w jednej
konskie., kokardzie.

Ztozyda rece jak do modlitwy".

— Racz mnie pan wystucha¢ — rzekta tonem bta-
galnym. — M6j dobry wujaszku, proszg mnie wystuchad...

Kj')n jej jednak nie chciat stucha¢ Widzac pojawiaja-
cego sig lokaja w krawatce Swiezutenniej, wskoczy? do
powozu. Drzwiczki za nim zatrzasnieto, kon staugt deba,
a potem pomknat jak wicher Pan Cantarel wymhydit jer
szcze gtowg z powhzu, rzucit w powietrze od ust pocatu-
nek i zawotatk:

— D@ .zobaczenia wkrétce, pani margrabino!

W kilka godzin pdzniej, pani Cantarel i panna Mau-
labret, siedzialy" jedna naprzeciw drugiej, zajete robotg na
druthfih. Panowato gtuche milczenie. Jetta wahata sig czy
ma przerwaé takowe; zdawato sig jej, iz ma przed sobg

automat, a do amoinatu nie moéwi sig przeciez. Nareszcie
przemoéwita zebrawszy catgjjjodwage:
— Czy7 bytaby$ pani na tyde taskawg i chciata mi

dopomodz ;pe

— O co idzie, moja droga? Czy nie mozesz
da¢ rady7 ze spuszczaniem oczek w piecie ?

— Dalby7 Bég zeby- tu sig li o p.ete w poriczosze
rozchodzito!.. Wyobraz pani sobie, iz margrabina i mdj

sobie

opiekun chcg mnie gwaltem wytlawa¢ za pana j&ustawa
de Moisiejrs
jKaiilita sig, zeby wszyFBtko:')po porzadku opowiedzied,

nie.$miata sobie jednak pochlebia¢, ze kto$”"jg stucha}, tak
twarz pani Oantaret nic a nic nie wyrazata, <srdy skon-
czyda:

— Sadzisz zatem moja droga, iz dowiaduje sie od
Ci&JSie czego$ nowego ? — bagkneta wiijanka. — Wszystko
odgadtam w dniu, w ktérymi roi twdéj wuj zwiastagwatl, iz
mysli zime w Combard przepedzi¢ Zrozumiatam natych-
miast, iz chcg cie podda¢ syktematiAwi pensydwanskiemu,
gdzia| kazdego wiezZnia .'osobno zamydlajg. Tak piekna i bo-
gata, bytaby$ wabita konkurentéw, i bydiby leciel' rojami,
jak muchy7 do miodu -Chciano ci wiec przeszkodzié, abys$
Ifi&wet okiem nie rzucita na innego niezozy7zng, précz na
tego markiza zachwycajgcego, i oszczedzi¢ ci kiopotu w
wyborze... Badz ze rozsagdna, czemuz tu bo mozna sig dzi-
wi¢ ? Ratwan niemozliwy do ozemenia—i mioda panienka
z takim pogagiem! Margrabina musiataby7 chyba bylo ma-
tkg wy-rodng, gdyy wypuscita z rgk tak Swietng partja.

— To tez nie wzywam pani pomocy7wobec margra-
biny, ale blagani panig, ws®aw sig przeciez za mng do wu-
ja, pro$ go..

— Bytoby mi najprzyjemniej, przysduzym ci sig moja
droga - odrzucita sncho-ate od lat pietnastu, o nic nigdy
wuia twego nip. prositam. A chocbym i podjeta sig bronic'
twpjej sprawy7? badz: przekonanu, iz mowitabym! jak' gtu-
choniemego  AniLsie jeszcze denryslasz, jaki wptyiv po-
tezny wy®wviera na niego pani de Moisieux. Hiszpanie ma-
ja zwyczaj riiOwi¢ goSciowi, ktéry7 wstepuje w ich progi:
»M06j dom do ciebie nalezy7!'l — To jest w konhcu przeno-
$nig. Pan Cantarelj>pddat do lozporzadzenia swojej pieknej
sasiadce;,-1swo0j park, swoje cieplarnie, swoje powozy, swo-
ich dziesie¢ koni i swoich dwunastu lokai, w tein za$
*po uczyuiit, nie ma prawie przenosni. Nie myS$li wprawdzie
darowy#wvac jej jego, ale od niej wytgcznie zalezy, rozpo-
rzadza¢ wszystkiem. Trzeba przyrznaé, iz nie naduzywa
niczego. Przyjmuje kwiaty7, brzoskwinie, melony, winogro-
na, twojemu wujowi atoli, strzelajg niekiedy do gtowy



pomysty: wielkopanskie, a la Laigin, ktére ona jednak
nie* zawsze chce z nim podzielali WymysSlit naprzyktad,
ani stowem o tem margrabinie nie wspomniawszy, zaku-
pno kawatka winnicy, dotykajacej da jej szpaleréw j wiesz
przecie, owa winnica otoczona murem, najezonym Zela-
widtami i butelkami pottuczonemi, ktéry “sasta-
nia wszelki widok z'jej kiosku. Dnia pewnego zjawit sie
przed panifH swoich myséli z kontraktem kupna w rece
i rzekt zgiuajge.yljizfid nig kolano: — Piekna margrabino,
winnica do ciebie nalezy i mur réwniez ; do jutra wieczor,
poddziat ztozony z dwudziestu robotnikéw, ktoérych zamo-
witem, mur zwali. — Miala, na tyle dowcipu, iz sie za
to rozgniewata, niemal uniosta i o mato nie prg”sjto mie-
dzy nimi do zerwania. Ku jlgo zmartwieniu najwieksze
mu, zmuszony byt wiffiiTce zachowac dla siebie i zosta-
wi¢ mur murem. Utrzymywata, iz butelki jatgrzeja, zasta-
niajac kiosk od wiatru pdéinocnego. To jednak nie prze-
szkodzito szarmanckiemu sasiadowi, ofiarowac jej troche
p6Zzniej konia pod siodio, ktotiegp réwniez nie przyjeta.
'zi$ ofiaruje margrabinie swojg pupilke i przyjmuje bISpy-.
tasz mnie moze, jakim cude&m. wiem o wszystkiem tak do-
ktadnie. Twdéj opiekun ma tyle intereséw i tyle spraw
waznych na gtowie, ze na mnie zwalitl wszelkie,"ddomowe
rachunki, do mnie zatem jego zarzadca, pan ¥iolet, udaje
sie z tem wszystkiem Pait:Violet jest jagromnym gaduta,
nie pytam gd( o nic, ale 'tez i moéwi¢ mu nie zakazuje;
Medaczj-sko gotpw by z tego umrzec, a ja wcale nie pra-
Snejego S$hieroi.
Zamilkta. Liczyta uwaznie -¢fczka na drutach Po chwi-
li podniosta do go6ry oczy zaspane, ktore nastepnie zwro-
cita ku decie:
— Zdaje mi
wczyna, ktdra .spedzita rok'blisko w szpitalu,
dzie¢ nie jedno i nde potrzebaM sie z nig tak bardzo zeno-
waé.. Badz przekonang moja droga, ze pani de Moisieux
w B # zawarli miedzy sobg rodzg, ugody, i
rudzi sie on blogg nadziejg, iz w dniu, kiedy ciebie rzuci
Ha paatwe boskiemu Ga-stonowi, bedzie nJlagt ze swojej
strony zada¢ i zmusi¢ do wszelkich koncesyj, wdzigeczng
npargrabine. ja temu Tvcale)[jms wierze, wiedzac, iz pani de
Moisieux drwi sobie z niego w najlepsze, ale on w to
Swiecie wierzy. W jakiz sp6Ssb' mogtaby$ temu prze-
szkodzi¢ ?
Jette tak bo,odkrycie przerazito, ze pénczochgrtazem
z kiebkiem zsuneta jej sie z kolan na' kobierzec. To byto
gorszeni, niz wszystko poprzednie. Ze pani de MoMeux
oszukiwata jg czutoSoiami i pieszczotami, uznata w koncu
Za co$ zupetnie naturalnego. Ale zeby jej opiekun.. Wyo-
brazata sebie, iz mimo fego IkapryJow i widzimi.sibwa
Huat dla niej cokolwiek zyczliwdsgi, tymczazein! Nie! nie
Hia stowa prawdy w tych brudnych, wstretnych plotkach
nawet matka Amelja nigdy jej nic podobnego-nie opo-
“Vlaclata.'Nja;gte przypomniata, sobie scene w kiosku,g"angt
JeJ w oczach 6w staruch klegzacjy ktéry nie mogt
dzwigna¢ aapowrot; jogesj $Smj.$szna mina, jegp pomieszanie,
j go gniew ijfcffSij przy obiedzie. Gai| ta wiec hilst.orja
J68t az nadte”“prawdziwg. — Trzeba zafpfii abym nalezata
do syna, zstco w nagrode matka jemm. sie odda! — rzeki*G
w duchu drgngwszy nerwowo. - Oh! cfez to za dziura
°bizydla fen Awiattéaty! — Podniosta odzywa .spojrzawszy
ra wujgik]|| ktéra najspokojniej drut za drutem przera-
la a, zawstydzita sie sama przed sobagenjze tak sie rozczula
ad wiasnym losem. Dotagd ona lo~tep -trzyma w dioni,
Wleczojy zimowe. \r. 12

znem!

sie — mowita dalej — iz mioda dzie-
musi wierf

149

a tu przed nig siedzi nieszczeScie uosobistnione, niepowe-
towane i lat pietnaseiejkjezkiego poddanstwa zrezygnowa-
nego, ruijczacego. Miala*, wielkg dcli©t"'rzuci¢ sie ku niej-
i serdecznie jg ucatowac; pani Canfarel jednak, ktdra zdas
wata sie odgadywaé mysli przelatujgee przez te miodg
gtowke, odezwata sie z uSmiechem gorzkim i petnym
ironji:

— Oh! zfipetnie nie zadawajysobie trudu i nie sta-
raj siebmnie pociesza¢. Gdyby$ wiedziata jak mnie to nic
nie-Sfcchodzi! C6z chcesz? panffintare] ma usposobienie
burzliwe i namietne. Z tego powodu bytam zmuszong
odprawi¢ dwie pokojowe; przez diuzszy przecigg czasu,
bytam skazana na ottieze.nie ztozone z samych potwoicw,
krzywych lub zezowatych DAs atoli jego zachcianki
wzniosty sie o cale niebo wyzej, a jego nadzieje bujajg*
w empireum. Zostawmy mu jego margrabine... bylo by
zbrodnig chcie¢ mu ja odebraé, prz}’'sragt, iz zlozy jg w
ofierfe na ottarzu republiki. Ta margrabina widzisz, to zie-
mia. .0 mato nie powiedziatam dziewicza... na ktorej pionie
z niecierpliwoscia, aby jak najrychlej zatkng¢ sztandar
czerwony . Jezeli to nie jest feiczyifein radykalizmu, to
chyba ja sie wcale na tem nie rozumiem !

— Pani — odezwata sie Jetta po chwili — dapisk
przynajmniej dobrg rade.

— Rade! a po co? Nie lubie miesza¢ sie w cudzie!
sprawy. Zresztg trzeba umie¢ Sobie radzi¢ Samemu. Gzy
jezujeszf%ie na silach aby stawi¢ opd6f? ToAjdmow. Jak nj(v
zg6dz sie odrazu na wszystko. Ah 1moj Boze! przywy-
kniesz w koncu i do'tego cztowieka. Albo zrob jeszcze
lepiej niz ja zrobitam, zacznij od zupeinej obbjet.nos¢i, na
ktérej ja skonczytam. -Tak, to jegt niemal szczesciem, byle
doda¢ Ry tego jakiekolwiek upodobanie, rodzaj fiksfprji...
Stuchaj moja droga, nie mogtaby$ dajmy na to rozmito-
wac sie w kogutach murzynkach?

Nie jestem na tyle filozofkg. — djetta odpowie-
dziata ze smutnym usSmiechem — ii.l*kam si®, iz koguty
murzynki, nie bylyby w stanie szgzesbia mi zhpewnic.

— W takim razie szczerze cie zaluje — bakneta
pani Cantarel.

I na tem zakonczjda sie rozmowaj*”

Na godzine przed objadem, panna Maulabiifet bjda
sama w salonie,iilongc w boi®nej zadumie, gdy pan Gan-
tarel wrociwszy z Paryza wszedt niespodzianie a uszczy-
pnawszy jag w sam koniec uszka wedlug zwyczaju,

krzyknat:

— | ¢6z, piekna panieneczki* z czem ze mig ppsztesz
dzi§ wieczor do szaletu?

Hasto do walki zosl.ato wydane » padt pierwszy strzat
armatni. Zebrata calg odwage, wytezjda wszystkie sity
i rzekta gtosem dos¢. spokojnym:

— Kocfiany wuja, licze na ciebie, na twoje obydie
ze Swiatem, na twodjgy dla mnie przychylnos¢, iz das™ do
zrozumienia pani de Moisieux, tak, zeliyjfjej w niczem nie
zadrasna¢, izHo malzeAstwo jeat wprgBt niepodobnem.

Ni&ofiigh jhie W®v:trzy kroki,
pekia.

— Niepodobneml...

jakby u jego gg&p bomba

Ejze! ciekawtdym wiedzie¢ z ja-
kiego pPwodu?

— Jestem wdzieczng nieskofAczenie pani de Mt>i-
sieux — moéwita dalej gtosem coraz dondsniejszym iz
chciata mi zrobié¢ ten zaszczyt, zdaje mi sie jednak...

— Zdaje ci sie?...



— 1z nie mogtabym nigdy przywykngéido jego twa-
rzy, ani oswoi¢ sie z jego *iiawyczkami..

— Prosze! doprawdy?.. Dowiedz ze sie, i*ztja, kfory
dtpcstoje przed toba, przywykiem do niego odrazu! Znaj’
duje, ze to chiopiec wcale przyzwoity, inteligentny, przy-
stojny"... Eh! moj Boze! nie jest' wprawdzie Appollinem.
Pannie zatem potrzeba Apollina? No, np-r obstalnjemy go
umyS$lnie dto' ciebie. .Tam do djabta! co za gqgi' wybre-
dny ! Czy$ juz zapomniata kim jeste$ i gdzie$ sie wylegta ?
iCzy nie piamigjasz przypadkiem, ze matka twoja byta prop
stgJawanturnicg, a twodj ojciec kule sobie w moézg wpa-
kowaty? Skaza to nie lada, moja panienko! i pie jednego
cztowde-ka jjgjzciwego mozna by tem odstraszyé. Wierz mi,
takiej jak ty, mCfltatwo znaleZz¢ meza.

— Mnie tez nie pilno za maz wychodzic.

Posiniat z gniewu.

— Ach! widze o co tu idzie, rozumiem co sig Swie-
ci! Panna jest golgbkg mistyczng; panna chce zdchowac
nietknietg swojg .dziewiczo$é;, panna zamysla poSlubic
boskiego j3bhibielica? A Kkto jej temi niedorzecznosciami
joglcFwe napetnit? Matka Amelja, grare straszydto, ktore li
dla tego wstgpito der klasztoru, ze nie znalazt sie na kuli
ziemskiej mezczyzna na tyle odwazny", nlby zdecydowac
jSSie bodaj zbzainknietemi oczami... Ale przez ciebie, gotow-
bym jjalng¢ jakie gtupstwo!

— Nie wiem, czy mika Amelja jest starem sBra-
szydtem — odrzucita z najwyzszem oburzeniem — al$jto
wiem na pewno-r iz ani jedna z chorych, ktérym zycie
wiasne poswiecanie widzi,, tak samo jak i.ja, jej brzy-
doty; i wiem réwniez, zejm¢j dziadek Antoni nie lubigcy
jej zresztg, oddawat jej wszelkaésfusziiosCi-i bardzo jagszln
nowat.

— Piekna mi powmgg*jw to mi grajaCztowialt zdolny
rzuci¢ do fartuszka majffijek krociowy", warjaféage z gtowg
przewrécong Twd@j dziad Antoni, moja panno, byt tak
samo postrzelony To jest moje zdanie najunizensjze... tffizy
moéwaszBo ?

— Nic nie méwie — szepnela.

— Oto6z, skoro raczysz taskawie mnie odstapi¢ prawojj
mowienia, dodam jeszcze, ze lggiyby rzad pojmowat swoje
najSwietsze obowigzki bytby fIMpejlzit na cztery" wiatry
wszelkie duchowne Stowarzyszenia i kongregacje zejEzpi-
tali,jj.ak i zewszad... Chofizy nic by na tem nie stracili
ErHty Swiat bySich wtedy pielegnowat, Pawet, Gawel, a na-
wet ja, Ludwik Cantarel, we witasnej mojej ospbiftiw pier-
wszym rzedzie.

TSBtesjgna gniewém, osmielita sie rzuci¢ mu w ;o0zy:

— Majtka Amelja nie boi sie ani ospy czarnej, ani
tyfusu!

Na jej szczescie nie zrozumiat) aluzji.

— Ple¢ pleeiugallbyte dtugo! — machngt Sfllfmlek-
eewazgco. — Prawdziwa ospa i najgofszy.; ityfus, to Jezu-
ity i mniszki Kiedy tez Pranej,a z nich sie oczysci! Koe
biety -feg.na to stworzone zeby mie¢ dzieci i ty je miec
bedziesz i wgale sie zato nie pogniewasz,jthybaby Gaston
by} ostatnim cymbatem! Zre$ztaSjwSSelkie $luby Sa prze-
ciwne moralnosci. Uwaz, ze Sluby wieczystejsprzeciwiajg
sie nawet kodeksowi cywilnemu. Jest tam pewien pagya-
grat, zatoOaijiajagcy- robotnikom godzi¢ sie do roliéty na
catp- zjfeie.

— Zdaje mi sie jednak — odrzucita tonem o wneCe
spokojniejszym — ze i malzenstwo jest przyrzeczeniem,
pbowigzujgcem na cate zycie?

Nie raczyt odpowiedzie¢ na jej zarzut, spiorunowat
ja spojrzeniem pogardliwem i zaczat wszerz- i wzdiuz salon
przemierza¢ ciezkiemu krokami, sapigc jak -foka, aby wy-
sapa¢ jSie z gniewu. By}t i zdziwiony i wésciekly Dotad
stosuj™ sie do polecenia matki Ameiji, Jetta poSwiecata mu-
che, .a-by ratowac stonia. Opiekun znajdowat w niej tyle ule-
gfo.gei w drobiazgach, iz nie przypuszczat, aby zdolng byta
oprze¢' mu sie, w sprawach najwazniejszycli Zaniepokoit
go opo6r napotkany. Umyslit zmieni¢ metode i sprobowad
czutosci. Na tem polu ozui sie niezwyciezonymi.

dalsz-y nastapi).

NA ZIEMI MECZENNIKOW
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przez

KAROLA DESLYS'A

(Ciag dalszy).

— Panie hrabio — moéwiia ksjezna daiejB tonem
rzewnymi  tagodnymi — badZz moim postem do lady" Fitz-
Cferald. Za nialo sie znamy i nie wiele przerwaliSmy
razeln  Mysle' atoli, iz bedzie to clia Edwarda prawdziwg

-pefciechg i ostodg w wiezifenin, gjly sie dowie, zeSmyijsie
pogodzityfrji zkgczyly.-.,. Skoro jaka rodzine dotknie
cie® boleWiy, gdy zona cierpi na réwni z matkg i ta sama
trwoga Smiertelna o los ukochanego, serca dcli mieczem
przeszywa, powinny" by¢ razem, dion w dtoni, serce
przy sercu.

Lucja wdziecznos$cig uniesiona, rzucita sie do kolan
ksiezny.

— (cek ! — krzykliwa radosnie. — Badz za  btogcjgj
«Stawiong, matjko mojaPpojniuje jjSaysl twojg najzupetniej!

»-*£siezna konczyta uroczyscie:

— Syn IAdj starszy, ksigze Leinster, jest w Indjaeh
obecnie. Jego powimiabymi wysia¢ do Kildar w tej. misji
delikatnej. Zaltgjp go panie hrabio. Powiedz ladyr"'Pameli,
iz czekam na nig, z ramionami otwartemi, i sSrcem. mat-
ki; ze bede najszcze$liwsza, gdy- ujrze obek ,-sienie druga
corke, gdy przycisne do tona moje wnuki najukocharsze.

-Lucja zerwata Siey,od. kolan matki, wotajac?/: v

— Tylko jedZz pan jak najpredzej.

—f-Lucjo! — matka skarcita ja wzrokiem egurowym.

—[SEh! — milode dziewczatko, usmiechneta sie przez
tzy—myprzepiez flarzy znajomi! Nieprawdaz, panie hrabia?

Nazajutrz dodnia Tankred siedziat juz na koniu.

Rzuciwszy/pkiem na Tony" poczciwego, ktdry mu pierw-
szy brame w Kildare otwieral, domysli) sie po murzyna
minie, stroskanej i gBeHzonej iz wies¢ hiobowa doszta
juz i do tego cichego ustronia.

— Biedny pan! drogi pan! — tkat wierny stuga,
betkocgc tamanym Jezykiem. — On zamkniety! On ska-
leczony! a Tony- Srzy nnn. nie jest.

— Kt6z wam'(doniost o wszystkiem ?j—badat hrabia
zacjekawionysSj

— Master Jaek ! — mruknat Tony.

W Kildar jnw Dublinie Wild-Irish byt catej stuzbie!
zilany, li pod tem imieniem. Jego obietnice wzniecity w
S.eycu stf&pionem ffameli-,.2ylko staby" promyk nadziei. Przy-
cisneta nastepnie dziatki do tona, a obsypujac je naaiieB
nenii pocatunkami, rzewnie sie rozptakata. Sgistoty jakby



stworzone — jakby z gory przeznaczone li do szczesna
usmiechow. Jedng z takich byta Pamela ktzy jednak czy-
nity ja jeszcze ponetniejsza, niby krople rosy, spalajgce
ua réze Swiezo rozkwitly.

— Biedne moje maleAstwa! — gorzko sama siebie
.uskarzata. — Ja to moze gtobwnie pozbawiam was ojcal
Tak by mi byto tatwo przyszto odwrécié krotd jego z dro-
gi fatalnej, najezonej niebezpieczeristwami. Ukotysana je-
Inak strofkami patrjo*ycznemi, napojona doktrynami re-
wolucjonistéw, przekonana créwietej powinnosci ratowania
i wyzwalania z niewoli uci$nionych, unositam sie wraz z
uim, nad niedolg tej pieknej Irlandji, w kt6érej dziejaiSie
bezprawia, opomste do nieba wotajaee, ktéra*bd tylu wie-
kéw cierpi nedze wszelaka, daremnie zbawcy wyczekujgc!
tapat jego dla spfawy wolnosci wzniosty, Szlachetny, i mo-
je serce na wskro$ rozptomieniat.. Wierzytam, ze on be-
dzie, m6j maz, moj Edward! tym zbawcg! tym bohaterem
nieSmiertelnym!.. Wierzytam w zwyciestwo zupetne i sa-
ma go do walki podniecatam. Spartanka! IWgini rewolu-
cji i kaptanka zwiastujgek przewrdt spoteczny jak mnie
ironicznie matka jego nazywata. Oh — zwrocita teraz oczy
petne jgez ku Tankredow* — mozesz jej hrabio oznajmic,
jak winfe mojg i'fatalne zaslepienie szd!zerz®optakuje. —
GdybysSmy tak moglilwe Czworbe, znalez¢ sie razem na
horyzoiicde i uscieli¢ sobie nowe gniazdkja w jakiem ici-
cherh .niedostepem u”roniu, nie opuscilibySmy naszégd ka-
mcika, choéby szto dgpodbicie krdlestw swata catego i za-
dowohiiliby$my sie li szcze$Sciem SSomowem.

— Sama ,gjfI"B lady powtorzysz, bo wilasnie ksiezna
mnie po ciabieijwystata

f jPaniela, wzruszona do giebi serdecznem matki me-
zowskiej zaproszeniem, wydata natychmiast rozkazy do
wyjazdu. Miano jutro z pierwszym brzaskiem dnia, puscfng
sie w podr6z. Tankred zostat na noc w zamku.

Wielka poczwérna kareta wyruszyta nazajutrz réwncg
ze Switem, nwpMc matT" z dzieémi i ich wierngkhieocl-
stepng piastunke Balbine. Na koZle siedziat Tankred i To-
ny zamiast woznicy. Dziatki pytaty raz po raz czy jadg
do tatusia?

— Przynajmniej zblizymy sie do niego ! — odpo-
wiadata matka gtucho tkajac.

Nad wieczorem, kareta zajjjzetzata w brame obszern”
patacu Leinster. Tankred szjroko zeskoczyt aby sie ulotnic
z wrodzong u niego .delikatnoscig. Styszat jednak okrzyk
Tacjgsci, ktéry -bneja wydata leH® w dét po wschodach
Marmurowych.

Mozna sobie tatwo wyobrazi¢, z jakg czutoscig witano
Pamele i jej dziatki. Ksiezna stowa przemoéwi¢ nie mogta,
BSkakitylko synowe i wnuki, wéréd tez potokéw. W rzeczy
samej przeszto$¢ zostata na widki z jej panuesi wymaza-
w4 Skorcf! sie cokolwiek uspokoita, nazywata Pamele raz
IJo raz: ,Swoja-cérkg najukochanszg!®

Wieczorem przyszedt Tteginald, przynoszac wiado-

mosci od uwiezionego. — Opowiedz mu sir — ksiezna
yinSwe dptpiersi przytulita, trzymajagc*wnuczka na* dwdéch
kolanach — opowiedz wszjsstko szczeg6towo, na co$ pa-
zal wihasnemi oczami
XVII.

Zazdros$é.

N Tankred przez dni kilka wecale.."sie nie pokazywat.
siezna musiatg go wezwac listownie. Ghly przyszedt prze-

mov,Ja z .

— Ozy to tadnie z panskiej strony, tak uciekac przed
nalezagcem mu Sigeod nas podziekowaniem?

— Musiatem zajgé sie'mojg inhalacjg! —odpowiedziat

«— Ab! zostaniesz waec z nami?

— Tak dbugo, poki lord Edward nie wyjdzie z wie-
zienia. Obiecatem solennie lady Pameli — dodat wesoto —
ie ich oboje do Francji odprowadze.

— Niestety!... daleko nam jeszcze do tej chwili bto-
gostawionej.

— Kto wie?.. Tylkcrréierpliwosci !..

| tak od dnia pierwszego, wzigt na siebie role po-
cieszyciela, ktory widzi wszystko w barwach rdzowych,
prawdziwie po francusku. O zwyktej godzinie zjawit sig,
jak to co dzien czynili putkownik Keginald Oornwalis.
Przedstawiono ich nawzajem.

— Hrabia Gaillefontaine mys$li zimowa¢ w Dublinie—
ksiezna nadmienita§ — tylko z poswi<|b~enia dla Edwarda.
Polecam ci go, sir, w szczeg6lnosci, jakoctemu, ktéry ma
takze wkrdtce zosta¢ moim sjuiem.

Dwaj dzentelmeni grzecznie sigsktonili, jeden dru-
giemu. Twarz Keginalda dziwnie pochmurniata, jakby
ukrywat w gtebi serca troske niezwyklg. Wszynhcy za-
trwozyli sie, myslac, ze idzie o wieznia.

— Oh! nie! — potrzglhigt gtowg. — Z tej strony
wszystko idzie pomysinie... ale wydali nam wojne zawzie-
tg... wojiTerdziklch! — Proszony o jasniejsze ttdmaczenisjjtak
mowit dalej: — W domu na Kildare-Street, 'gdzie aresztowa-
no cztonkéw tajnego tgElel®>rjatu Irlandzkiego, znaleziono
dwoch ludzi zabitych: Armstrong’a i kupca Kd¢yiioldsa.
O tych mniejsza zresztg!mBjyli to zdrajcy, i o ile sraSdaje,
przynajmniej co do Armstrong’a, legli obydwaj w walce
legalnej, w pojedynku. Ale major %rr, ktéry zranit lorda
Edwarda...

Zona i matka drgnety; tucja nawet wyrazita niemym
ruchem gniew i wstjet najwyzszy:',

— Major Sirr, byt zotnierzem dzielnym i uczciwym
— konczyt miodzian spokojnie, nie dajgc sie zbi¢ z Tropu —
a spetnit tylko swojg powinnosc...

— | cb6z dalej?'?, i

— <8%0z padt ofiarg ohydnej zasadzki!... zostat pod-
stepnie zasztyletowany, a w dodarku... skalpowany.

To ostatnie wyrazenie, byto zagadka dla catego au-
ditorjum, précz Tankreda, ktéry stdw znaczenie zrozumiat
doskonale

— Bralem udziat w wojnie amerykanskiej — zwrécit
sie ku Keginaldowi, ttofilaczaC niejako pod tym wzgledem

swoje rzeczoznawstwo — i wtedy sTudjowalem z wielkim
interesem, zwyczaje i obyczaje Czerwonoskéryph. — | do-
dat w formie dla Sam przystepnej: — Obcinajg Dni nao-

koto i zdzierajg skore z kilosami z.czaszki nieprzyjaciela
zwyciezonego, ‘thowajgc takowg jako trofea wojenne. Ta
operacja nazywa sie scalp .. jedno z dzikich okrucienstw

indyjskich!
— Przyswojonych, ile sie zdaje, przez Irlandczy-
kéw Potgczonych! — dodat ironicznie oficer angielski —

ho nie pierwszy to juz raz spotkano zwioki w ten sposob
shanbione. A moze tez maja pomiedzy SObg jako sprzy-
mierzencow, kilku z tych kanibalow dzikich i okrutnych!

Posta¢ Unkasa, niemego stugi Wild -Irish a, zaryso-
wata Se w umysle Tankreda; drgnat. tez mimowolnie,

co zwrocito uwage Anglika.



— Jezeli masz hrabio jakikolwiek wptyw na przy-
jaciot politycznych lorda Edwarda — przemoéwit znowu

z naciskiem syn mwicekréla — chciej im to wyttdmaczjk”~1

iz przez takie dzikie a bezowocne zemsty na pojedyn-'
czych osobisto$ciach, ubezwitadnig dobrg wole tych. ktérzy
pragng uratowaé¢ gtowy uwiezionych przywoédcéw z pod
toporu Kkata.

— Spodziewam sie — ksiezna z duma/gtowe pod-
niosta «— iz nikt nie bedzie $miat posgdza¢ syna mojego
0 wspdélnie®?0 ze skrytobdjcami!

— Z pewnosScig nie! — potwigpizit Keginald — ale
1w naszych szeregach znajdujg sie nieubtagani, ktorzy
radzi by zrzuci¢ na gtowy przywddcéw i zrobi¢ ich 'odpo-
wiedzialnymi za wszelkie zbrodnie i okrucienstwa, ktére
niesie w tonie wojna domowa. Nie tylko musimy bronié
zycia lorda Edwarda, ale nie mniej i ctytyfego! — Skio-
nit sie sztywnie w okoto i wyszedt Od progu jednak je
szcze raz zmierzyt Tankreda wzrokiem peinym niecheci.

— Czyzby mniegp co$ posadzat? —hrabia pytat sie
w duchu.

Ta nieche¢ sir Eeginalda, nie przeszkodzita mu je-
dnak zaskarbia¢ Esibie coi-az wieeej ftatfki samej ksiezny,
i zaufanie lady Pameli, zaczem poszto ze przejmowali go
wszyscy coraz serdeczniej i niemal codziennie w patacu
‘Leinster. On |eden wnosit w ten dom zatobny tré&he swo-
body, pewne ozywienie, jakg$'Rozrywke, S¢lzaj chwilowe-
go o troskach zapomnienia, ktérego atoli nie SmielibySmy
nazwaé wi soloscig. Co sie tyczy tucji, od pierwszego
w Kildai spotkania tgczyt z nim prad dziwnej, nieokre-
Slonej sympatji. Jedno stowo rzucone, uSmiech przelotny,
spojrzenie zamienione, wystarczato im do wzajemnego po-
rozumienia. Gdy Eeginald znikngt M drzwiami, opisawszy
Smier¢ tragiczng majora Sirr, jedno i to samo imie wy-
biegto im na usta cichym szeptem: — OQjjack!l — 'Oazy
za$ obojga skierowaty sie badawczo w strone Kornel]"

— Ta mu powie — tucja rzucita na uclio Tankre-
dowi — zaklnie go na wszystko najSwietsze, zejjay. tak
wiecej*"Fdzia nie kompromitowat i czci jego M”~szwahi
me narazat!

A w dwa dni p6zniej dodata od niechcenia:

— Sprawa zalatwiona"! Jack bedzie odtad dziatat roz-
wazniej. Przyrzeki!

— Miss Kornelja widziata-go zatem ?

= Nie mysle...

— Majg wiec jaki$ imtytyposob do wzajemnego po-
rozumiewania ;sie i korespondowania z sobfgSISh

— Ali! za wiele sie pytasz panie hrabio! To nie
mojajPtajeiiinica.

Czarnowtosa kuzynka siedziata nieopodal we framu-
dze okna z rob6tkg w EMacli. Tankred skorzystat z za-
jecia ogodlnego jaka$ nowa wizyta, zeby przysungc sie
nieznacznie do haftujgcej i spytac¢Scichuteiiko:

— Nie grozi mu zadne- niebezpieczenstwo jty

Korneja migneta mu przed bezami owg galazka
symboliezng i natychmiast jg nazad za gors ukryta, po-
zornie nie przerwawszy wcttle roboty, poezem odezbprteta
w tym samym tonie tajnmiczym:£

— 'Nie lekaj sie pan niczeg6j ani dla niego, ani z je-
go powodu. Bedzie czekat!

Niepodobna byto dowiedzieé si& cz.egosj? wiecej. Kor-
nelja byta ist.ofnib zagfadkg uosobistniong. "Wzrokiem za-
dumanym, bitednym, gonita w przestrzeni jakiej mgliste

obrazy, wysnute z wiasnej fantazji, a cala jej posta¢ do-
wodzita, iz myslg bujata zawsze gdzie$ indziej.

Dni kilka mineto bez wazniejszego zdarzenia. Przy
kazdych nowych odwidzinach moéwiono diugo i szeroko
0 wiezniach, przyczem ajneja umn ta zawsze rozmowe zre-
cznie nakierowa¢ na wychodzcéw francuzkich, przybywa-
jacych gromadnie do Dublina, ktorych potozenie Kzesto-
kro¢ bardzo przykre pod wzgledem Inaterjainym, zdawato
sie wzbudza¢ zywy inter¢s w mitodej dzieweczce.

— llez to razy — powtarzata — nasi przodkowie',
z kraju wypedzeni, znajdowali w gos$einnej Francji nie
tylko Ochronienie, ale i pomoc braterskg ! Fortuna kotem
sie toczy, nieprawefaz panie hrabio? Tak czesto Francja
1Francuzi nam wszystko ofiarowywali, iz dzi$, gdy-by ktory
z -was; nie chciat przyja¢ pomocy od Irlandczykdw, zranit
by tern boles$nie gferca nasze, zmuszajgc nas niejako db
wsftetnpjf niewdziecznosci. Wszak sptacamy wam tylko
dtug oddawna w obec Francji zaciggniety.

— Tak . zapewne!... —Tankred potakiwat z pewnem
wahaniem, pytajagc sie¢ w duchu: — Co ona pod tern
rozumie ?!

Dnia pewnego zastal jg sama wrSsatonie. Ksiezna
miata gwattowng migrene, wiec i Kornetje przyllobie za-
trzymata. Pamela wyszta z dzie¢mi na jirzechadzke.Prze-
prosiwszy kilku stowami, ze tak nie w pore 7sie pojawit,
Tankred chciat odejs¢. Sadzit bowiem, iz bytemy z jego-
strony niedyskrecjg, diuzej sam na sam zostawaé¢ z mioda,
panienka.

— Alez wi#asnie ! — tucja zywo zawotata — Ko-
rzystajmy z nadarzonej sposobnosci... Pragnetam oddawna
pomowi¢ z panem w cztery oczy. Miode Irlandki, maja
czest©'ltakie popedy naiwne. Honny soit qui maLy pense!
jak powiedziat-Eclward 111, krol angielski.

— Zawsze jEstem gotow na twoje rozkazy miss! —
Tankrecl odj owiedziat,, grzecznie sie kianiajgc.

Jednakowoz pewnos$¢ i swoboda pieknej miss, gdzie$
sie nagle ulotnita.

— jfegjSmiem ! «— bgkata zmieszana. -- Ach! to
sprawa tak drazliwa! Wprawdzie... Zgadzamy sESEt zapa-
trujemypie na nig z tego samego stanowiska ldzie tylko
o forme. Lekam-Jsie urazi¢jpana — obrazi¢ dunm twoja,
troche nadfo wygoérowana.

tySpuseita na oc?y diugich rzes firanke, cata zarumie-
niona. Jej zaklopotanie czynito jg stokro¢ ponetniejszg
Nasz hrabia w podobnych wypadkach me troszczyt sie
nigdy, 'bo miat zawsze na pogotowiu stosowny komplement.

— Miss—qgrzecznie zapewnit — nic obrazajgcego nie'
mogtoby wyjs¢ z ust twoich. Nie-jjeste$-ze owg dziewica
w bajcuj ktéra za kazdein stowem wym iwionem, sypie per-
ty i djamenty?!

— I Nieillzie tu o perty, ani o djamenty —przerwata"
mu—ale o0 pewng, sume, zebrang dla wychodzcow francuz-
kich, przjlg; stowarzyszenie dam irlandzkich. Jestem obra-
na w.itfe - prezydentka, i na ostatniem posiedzeniu uchwali-
tySmy... — Tankred brwi $ciggngt mimowolnie.—Btagam cie
panie lirabieg— kornczytalszybko zebrawszy catg odwage —
nie gniewaj sie na Ale, ale, zapisatam na liscie pan-
skie nazwisko i oto cze$¢ na‘ciebie przypadajagca w wore-
czku mojej wiasnej roboty. Z minkg przesliczng, pokorna,
jakby o taske prosita, podata mu pienigdze.

— Jeste$ miss zactrwyetijacg w tej postawie — odpo-
wiedziat z uSmiechem, gtosem drzacym od "wzruszenia gte-



bokiego, i tatwo mi poja¢, ze moi ziomkowie chocby na-
""et byli ksigzetami krwi, poczytaliby sobie za prawdziwy
zaszezyT, nie za ublizenie icli godnoSci, odbieraé wsparcie
Z laczek takiego aniota ! Chciej jednak wierzy¢ miss, iz
mo do mnie, jestem togatHjj
Patrzyta mu w oczy z niedowierzaniem.
Nawet bardzo mdjetny! — powtorzyt.
lak — szepneta — we Francji...
— Wpadt jej w stowo:

Miss jeszcze watpisz? Czyz mam ci ztowo pisemne
dowody ?

To nie — zkglze jednak ?..

Cho¢ inni potracili wszelkie dochody, jam nie po-
padt w ubéstwo i oto dla czego: Jak juz wijjénninalem,
mwalczytem pod La Fayetkem w Amery¢”. Przypadkiem
natrafitem tam na bliskiego krewnego mojej matki, ktory
lak sie we mnie rozmitowat, iz bedac bezdzietnym, zosta-
wit mi caty-swoj znaczny majatek. L.ochody odbieram przez
bank londynski i witasnie teraz przez Londyn przejezdzajac,
A } ptacono mi sume bardzo znaczng. Oprécz tego, mani kre-
dyt otwarty w banku, w Dublinie. Czy wystarczy ci na
to miss stowjj honoru szlachcica francuzkie®pTt?

Najzupetniej panie hrabio! Muszej zatem odebrac
moje gwinejel..

Ale tylko gwinee! — zakonczyt ternem
1 serdecznej wdziecznosci — worfbzek iMcli mi
wolno zatrzymac¢ na.pamietke tej chwili!

Dla pana go robitam ! — szepnebtJrlziewcze z lubg
otwartoscig. | zAjp wpusciwszy do Kkieszonki, podata nm
Prézny woreczek.

E pf~ chwili kamerdyner oznajmit Eeginalda. Ten,
gdy wszedt skionit sie hrabiemu nader zimno, niemal wy-
nio$le.

szczefej
bedzj¢

Ho 'ho!— Tankred pomys$lat — To wiecej niz nieu-
zazdro$c™po prosci. Miejmy sie wiec na bacznosci ..

(K pit.

Zima w Dublinie.
lankred prawde powiedziat; dochody z Ameryki,
*'‘Ozwalaty mu zyéo-na stopie czystej krwi dzentelmena.
Zainstalowat sie tez w tadnem mieszkanku, urzgdzonem
N i) lreejii angielskim a wytwora”iscig francuzka i na-
pisat natychmiast do Filipa, ob&rzysty w Cork, zeby Pat’a
n przestat na stuzgcego. Paddy przybyt niebawem, ubra-
b od stop az cjo gtowy w gferate zo6ho-ogniate”j; str.oj
"Wykly majtkbw podczas deszczu, chociaz dnia tego wia-
hille stonnice najpiekniej Swiecito, W stroju tak oryginat-
em i Jo pory nie zastosowanym, wyglagdatl najpociesznpej

fiio|p.

v swiecie. Tankred najprzdéd parsknat Smiechem. Naste-
pnie litos¢ go wzieta:

Czysta matpa z ciebie, mdj chtopcze ! — wykrzy-
Mat. . Zkad do djabla wytazisz V

statku! — odpowiedzial Pat, z ming wielce
ztoSliwa. — AiA-ah'! Drugi raz nie jglupim dac sie zta-
Pad na te rozkosze !
— A dla czego lgdem nie przyjechate$ ? Postatem ci
Przeciez na droge pienigdze ?
Dzieki stokrotne! Niech Bo6g za nie btogostawi wa-
% Wysokos$¢ ! Musiatem jednak pienigdze Peggy zostawic...
“ Jakiej Peggy !
' "Wasza wysoko$¢ juz nie pamieta?...
jstaisza siedmiorga mitodszych bebnow...
4ha! Twoja narzeczona!... No! i c6z dalej?...

a ta siostra
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— Najgtem sie na maly siatek zaglowy, jako nad-
liczbowe7 wioslarz. Ptyngt wiasnie ku Dublinowi. Hillou!
co to byta za jazda optakana?! jaka ciezka brali ! Moje

tachy nie berty w mozrfbfci oprze¢ Sie czemu$ podobnb-

mu! Uleciaty na cztery7wiatry! i gdyby7 nie ten ubidr'
pozyczone7 mi przez kapitana statku, nie mogitbemi poka-
za¢ sie na oczy waszej wysokosci, golnsienki, jak mnie

Bdég wielki stworzy?!! Co?! Wasza wysoko$¢ nie pozatuje
liberji swojemu studze wiernemu i jakiej takiej kos&uliny?...
Zachodzi gwaMownh potrzeba tych marnosci !

— Niech i tak bedzie ! —-u$miechnat sie hrabiai za-
dzwonit na kucharkS mrSfzynie w swojej sztuce,? ktéra
w dodatku miata calem gospodarstwem zawiadywac.—Po6j-
dziesz teraz do izdebki dla ciebie przeznaczonej. Spij i od-
poki krawiic liberji nie przyniesie. Zeby$! mi
Sniibch -tylko wywolnjes'z.-

poczywaj,
sie wiecej tak nie pokazywat!
i wstyd mi robisz !

— Niech mnie Bég wielki ‘chroni od podobnego nie-
szczeScia- ! - Pat zawotal, clgj'af; susa w gore z radosci
niepohamowanej. — Ja miatbym wstyd robi¢, mojemu
panu najlepszemu? Mina bedzie gesta! powaznal jak przy-
stato na kamerdymera waszej wysokosci ..  Ani koziow,
<ani whisky7 chyba w dziehn Patricka, mojego $Swietego pa-
trona, bo wtedy nalezy-tp-deeartykuléw wiary7 llillou-houl
nie byt by7 ten Irlandczykiem, ktoby7 trzeZwym pozostat
na imieniny7 Swietego Patricka!..

| Paddy przeleciat-przez pokéj w samych koziotkach
na rekach i lingach. Nazajutrz niktby go by# nie poznat
Krotko ostrzyzony, cffliyjt powazny7? w liberji ciemno--
brg‘zowej. wygladat jak wierny7 stugus Aldermana

Zaopatrzyt sie by| Tankred w Kkilka listbw polecajg-
cych. Wszystkie drzwi,«t"n8ty wiec dla niego otworem.
Gdy7 raz okazat zdziwienie z tego powodu:

— © tA Hp”™t mu wyttomai?zyt. — Sg toprzecie
drzwi Irlandczykéw. Wasza wysokds¢ nie wie ,gpbze, iz u
nas taka jest goscinno$¢, iz o wiele tatwiej wejs¢ do czy-
jego domu, niz wyjs¢ z niego hapowrét.

W demach i towarzystwach angielskich , by# przyj-
mowany nie. tak serdecznie, a za to z wiekszg etykiets.
| tu jednak raz sie wslizngwszy7, umiatl wszystkich scfhie
uja¢ i wszystkim sie podobaé® ptozenie dynstymgowaiie,
arystokratyczne, dowcip, wziecie swobodne i wesote, zjejfi
dnato mu przychylno$¢ og6lng nawet na salonach pot,
lub catkowicie urzedowych. Zostat tez niebawem! ogtoszo-
ny7 pierwszymi lwem i elegantem w catymi Dublinie.

Dandy-si z Plioenix-Parku, nasladowatl go w najdro-
bniejszych szczegotach toalety. Trefiono wiosSylttylko a la
Gaillefontaine. Przed wystawami jego dostawcoéw i w ich
magazynach, byt nnttok codziennie. Dzienniki miejscowe
powtarzaty na wyscigi, kazdy z jego dowcipow. Stbacono
nawet rachunek jego podbojow na polu mitostek i awan-
turek jirzeroznyth w tym rodzaju.

Ma kie rozumieé, ze nic na jaw nie wyszto, z roli dos¢
waznej, nawet tragicznej, kforg odegrat w Gourgane Barra,
w zamku Kildare i w domu ReymoldsA. Ktéz by go zre-
sztg mogt posadzié,fafyczuos/?’ jakgkolwiek z rokoszana-
mi? Zdawat sie tak zupetnie obojetny na wszelkie kwe.stje
polityczne; tak roztrzepany i li zabaw pragnatpBze policja-
wkrdtce przestata go szpiegowaé, nie posadzajacjii o zadne
plany7 uboczne. — Furfant! letkiewicz! — powtarzali chd-
rem, ludzie powazniejsi

(Ciagg dalszy nastapi).
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W ten spos6b substancja lotna i niepochwytna zostaje

naraz skroplong, poczetn, ulegiszy doktadnemu zbadaniu,

znajdzie sie w krysztatowej o rownych podzjatkach rureczce*
Ztad tez,

inni prawodawcy lub wielkorzadcy wiezg wsrod

ktéra jg pozwo i jak najscislej zmierzy¢ i zwazyé,
podczas gdy
rozpraw na radzie $fc nu oderwane tylko twierdzenia pod po-
stacjg: artykutéw kodeksu Woczach Napoleona zamieniajg sie
one na istoty-'zywe, wraz ze wszystkiemi wrodzonemi skion-

nosciami, na Francuzéw, AYiocliow lub Niemcéw. W miare

praw projektowanych, wyobraza on sobie zastosowanie ich,
a przed oczyma jego duszy przesiuva sie z kolei chitop, wy-
przezyty

oficer

robnik lub mieszczamn, szlachcic, rewolucjonista;

emigrant wracajacy do kraju, zotnierz, albo urzednik,

jednem stowem, cztowiek catkowity pod jakagniebadz postaeig,

cztowiek, Kktory cierpi i umiera; zaréwno na-

dzieje jego jak pragnienia nie pozostawaly bez echa w wiel-

Zyje, pracuje,

kiej tej duszy.

Trudno o wiekszy.kontrasP nad réznice, istniejgca miedzy

powaznemi dowodzeniami, w jakie stroili mysli jego uczeni

redaktorzy kodeksu, a stowami cesarza, poclchwyconemi nie-

raz w przelocie i zanotowanemi dla niezwyktej ich jedrno,Sci.

Chcagc w zasadzie utrzymac¢ rozwoOd, tukiem popierat go
twierdzeniem:

,Zastanowcie sie tytko nad obyczajami narodowemifi
wiarolomstwo nie jest tu zjawiskiem nadzwyczajnem, to fakt

pospolity, codzieunie.tspotykany, zabawka salonowa.. Trzeba

wiec natozy¢ wedzidto kobietom, uwodzonym przez blichtr,

piekne wiersze, muzy, Apolina i t. d. Jezeli jednak rozwod

ustanowionym zostanie na zasadzie niezgodno$ci charakteréw,
natenczas matzenstwo przestaje istnie¢, zwichniecie je odraza

i uczynicie takcC¢hwiejnetn, iz ludzie przy sktadaniu przysiegi

beda juz nieraz o zerwaniu jej mysleli.

»Wyjdzie to na jedno, jak gdybysmy mowili: Dotrzy-

mam wiary, dopoki mi sie bedzie podobato, dopdki mi inna

nie przyjdzi&Mantazja. Nic nalezy loéwniez dopuszcza¢ do

tatwego uniewazuiania matzenstwa; wezet raz zadzierzgniety
nie powinien sie rozwigzywa¢ tak lekko; inaczej, kazdy zna-
laztby przyczyne, ktéraby wrj.ego' oczach $lub niewaznym czy-
nita. Dajmy na to, iz mam zamiar pos$lubi¢ kuzynke moja,

powracajaca, z Indyj; zamiast niej przedstawiajg mi

zenie sie, a nastepnie, ku krzywdzie wtasnej

odkrywamdize matka ich oszukata mnie, za

awanturnice;

i moich dzieci,
inng przedstawiajac sie kobiete. C6z? Moze matzenstwo po-
winno sie rozerwac¢ przez to? Moze'moralnos$¢ publiczna nie
wymaga, aby pozostato waz.nem?"Zwigzek dusz— zapewne —
byt mniejszym, lecz czyz los dzieci ma cierpie¢ za fakt spet-
niony przed ich urodzeniem?"

do

Napoleon tak gtos

Gdy chodzito o prawa dzieci, petnoletnich nawet,
alimentow wyptacanych przez rodzicéw,
zabiera:

';,Chceciez wiec, aby kodeks upowazniat ojca do wype-
dzenia z domu corki pietnastoletniej, aby pozwalat rodzicom
majacym sze$cdziesigt tysiecy frankdéw rocznego dochodu, maé-
wi¢ do syna: idz,
Ojciec bogaty, nawet zamozny tylko, nie powinien nigdy od-

Jeste$ zdrow i duzy, pracuj, kochanie.

jakas]
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mowic¢ }yzki strawy swym dzieciom. Wymazcie prawo o do-

starczaniu $rodkéw do utrzymania, a zmusicip pokrzywdzo-
nych do targniecia sie na zycie wiasnych rodzicow".
.Zapatrujecie sie na adoptownie jak prawodawcy, a nie
jak ludzie, nie jak wytrawni mezowie stanu"”, «— wota innym
.Nie moze ono polega¢ ani na umowie cywilnej,

prowadzitoby

razem.

ani na akcie Pojete w ten sposéb,

-Cztowiekiem nalezy przede-

prawnym.
do najzgubniejszych wynikow.
wszystkiem kierowaé za pomocag wyobrazni, bez niej zmienit-
by sie poprostu w zwierze. AYierzajcie mi, iz nie za pie¢ sous
dziennie, nie za nedzne odznaczenie zoinierz pozwala zabijac

sie na polu bitwy, nie, — tylko przemoéwieniem do duszy,,
tylko poruszeniem jej sprezyn mozna zelektryzowaé cztowieka.
Czy za$ notarjusz dokaze tego za optatg dwunastu frankéw?
uroczystego aktu

Nie, tu trzeba czego$ wiecej, co najmniej

prawodawczego. CoOz to jest adoptacja ? Proste nasladownictwo,
przez ktonyfspoteczenstwo matpuje — jak zawsze — nature,
rodzaj nowego sakramentu, akt najwyzszy, jaki wymarzy¢
mozna, nadaje on bowiem uczucia synowskie temu, ktéry ich

nie posiadat, budzi w sercu drugiej strony mito$¢ rodzicielska,

obcg jej dotad. Skoro tak, akt podobny jak piorun z gory
spas¢ powinien!"
Stowa te, krotkie a peine sity, wybiegaty z ust jego

z mocg. pociskdw ognistych. Od czasu Yoltaire’a i Galieni’ego,
nikt tak jedrnych dowodzen hojng nie rzucat dtonig. Podobne do
,*g\Va}townej btyskawicy, rozjasniajg nagtenrswiattem stan spo-
teczenstwa, prawa, tajniki rzadu, potozenie Francji i charak-
ter jej synow. Jeden Monteskiusz tylko doréwnat mu w tych
obmyslanych,

btyskach umystu, niestarannie lecz tryskaja-

cych pragdem zywjm i naturalnym, wrodzonym, jak ruchy mi-
mowolne, ktdre bezwiednie powtarzamy. Nie byly to zreszta
stowa na wiatr rzucone; i owszem, Bonaparte jakby dla do-
dania im wagi, na radzie stanu tylko lub w koétku swych po-
ufnych, wypowiadat tak gorgco mysli nim wstrzgsajgce; wo-
bec obojetnych ttumit zwykle wiasne wrazenia, piszac i prze-
mawiajae w jezyku, S$cisle zastosowanym do pojecia stuchaczy.
W takich warunkach odrzucat dziwaczne zwroty, porywy za-
patu i wyobrazni, ttumit ogien genjalnege czestokro¢' natchnie-
nia Jezeli pozwalat sobie niekiedy na improwizatorskie zwroty,
to tylko wtedy jedynie, gdy chciat przejag¢ stuchacza poczu-
ciem wielkosci, gdy chodzito mu o ol$nienie takiego Fiusa YII,.
lub

lach podobnych pieszczotliwg, petng wylania poufato$¢, a Na-

cesarza Aleksandra. Mowa jego przybierata w chwi-
poleon przedzierzgat sie odrazu w zrecznego aktora; zaréwno
za'$r zdolny do Kpi komicznych, jak tragicznychpumiat z nie-
dobro-

porownang gra¢ je werwa, potrafit by¢ przebiegtym,

dusznym i piorunujagcym naprzemian.

(Ciag dalszy nastapi)

Z KRAJU | ZE SWIATA.

Pogadanka.

Lipéyp d. 19. Kwietma 1888 r.

— Witaj

spotkawszy mnie wczoraj

proroku! — zawotal na mdj widok jeden ze

znajomych, na ulicy Myslatem, ze

te stowa nie do mnie byty skierowane, lecz gdym je usty-

szat powtérzone i do tego z naciskiem, zapytatem

Wolno wiedzie¢ za co mnie tak: zaszczyt spotyka?

Za to,

ze$§ duchem proroczym temu miesigc prze-

powiedziat, iz Bismark zejdzie na drugi plan i zga$nie .



—  M6j

przewidzieé,

kochany = odpartem — aby co$§ podobnego

na to nie potrzeba by¢ koniecznie az proro-

kiem. Sg prawdy niewatpliwe, stojace jak drogoskazy na

drodze diugiej a ciernistej, po ktérej ludzko$é¢ z czotem

uznojonym kroczy ku celom nieznanym, a Kkto zna prze-

szto$¢, i umie zastanawia¢ sie nad terazniejszos$cia, ten wie,

ze owe drogoskazy znajdujg sie w pewnych odstepach, bo¢

cate zycie wszech$wiata, to jedno kolo olbrzymie, nie ma-

jace ani poczatku, ani konca, w ktérem atoli promienie wcigz

sie powtarzajg... Czyz to, co dzi§ Bismark rob:¢ zaczyna,

nie dziato sie ongi w naszej wtasnej historji ? Znasz posga-
Jak dtugo ifi wta-

byt alfg i omega polskiej

gowg postaé Zbigniewa Oles$nickiego.

dystaw JagieHo,
polilyki.
stkiem.

biskup krakowski
Gtos kréla nic nie znaczyt, bo Zbyszek byt wszy-

Gdy krél oczy zamknat, a syn jego, Wtadystaw,

przyjat korone wegierskg, wtedy ambimy biskup korzysta-

jac z bezkrélewia w Polsce, wykonywat dalej wtadze naj
wyzsza i z pewnosciag

Ale

nie przeczuwat, ze iego potega kie-

dy$ runie. gdv bohaterski krél, stuchajac rad Cesa-

riniego poszedt pod Warne, gdzie tam zgingt — i gdy na tronie

polskim zasiadt brat jego, Kazimierz, gwiazda, ktéra tak

dtugo przyswiecata Ole$nickiemu zaczeta gasng¢ i oto

widzmry go w senacie

opozycje
w  wysokim

jako prostego wichrzyciela, ro-

bigcego krélowi, co nawet profesora

dla
zyt j-Za diugo

Bobrzyn-

skiego stopniu gorszy, i tego bystry

ten historyk twierdzi, ze Ole$nicki

kubek w kubek

ciem

Czyz
nie powtarza
Nie

sieg dzi§ to samo z ksie-

Bismarkiem ? mogac pogodzi¢ sie z tg smu-

tng dlan rzeczywistos$cig, iz przestat sam byé cesarzem,

rzuca sie jak lew w zelaznej klatce zamkniety, to tez wecale

bym sie nie dziwit, jezliby skonczyt jak hr. Arnim, ktore-

mu ten sam Bismark wytoczyt byt niegdy$ proces o zdrade

stanu. A Niemca co by wtedy powiedziaty ? Niemcy za-

chowatyby sie jak kazdy’inny naréd w podobnym \vvpadku.

2 poczatku bytby wielki krzyk i rwetes, zwolennicy bowiem

zelaznego kanclerza podnosiliby gtos w jego obronie, wsze-

lako jezliby korona stata twardo przy swojem, stabsze du-

chy przesztyby szybko do jej obozu, w koncu za$§ wszyscy

by zaczeli plwa¢ na tego, ktdiego jeszcze wczoraj za pot-
boga uwazali. Tak, niestety, wyglagda wdzieczno$¢ narodow.
— Jak widze, horoskop, ktéry$ genjuszom postawit,
nie ma form ponetnych— rzekt méj znajomy.
— Nie jam temu winien, ze tak sie. dzieje — odpar-

wrn — lecz najczeSciej oni sami. Kazdyj cztowiek, a juz

ptzedewszystkiem ci, ktérzy na czele narodéw stojac, losy

ttttljonéw dzierzg wl swojej dioni, powinni wiedzie¢, kiedy

n nalezy przestaé¢ dziata¢é i z widowni ustgpi¢. Kto tego

n,e wie, i nad takim nikt

SI? nie

temu powiadajg, ze sie przezyt

lituje. Jest to naturalny
stojacy,

i mtodych od wspédtdziatania odsuwali —

rzeczy porzadek, bo gdyby

s ?rcy nad grobem chcieli wcigz o wszystkiem de-

c}dowac to Swiat

Ausiatby skotniec, gdyz nie staro$¢, lecz miodo$¢ moze

uzyczy¢ krwi cieptej i sit zywotnych.

Jak w.dze rado$¢ moja, gdy konkurs M'ckiewiczowski

nagi odzit projekt Cypryana Godebskiego, byta przedwcze-

na> Sedziowie konkursowi powiedzieli swoje, komitet za$

ykonawczy, zasiada b cztonkow,
agi
szy¢
£)&e
Ngtosnie uderzyto na alarm,

w ktorym nie zwracajac

na ich wyrok uchwalit, aby wrykonanie pomnika po-

p. Regierowi, mimo ze ten Zzadnej nagrody nie

Dziennikarstwo tak galicyjskie jak zakordowowe
nazywajac podobne poste-

1?

powanie niewtasciwem w najobszerniejszem stowa tego zna-

czeniu. Skoro komitet wykonawczy miat sam ostatecznie

rozstrzyga¢, wiec na co bylo sedziéow z dalekich stron spro-
wadzaé¢ ? Przecie stokro¢ byto lepiej sprawe ubi¢ od jednego
zamachu, niz spowodowaé¢ tyle rozgoryczenia. Juz tow Kra-

kowie nic sie nie moze obejs¢ bez koteryjnosci i protekcy-

na tern
sie
Adam Mickiewicz,

jek i tylko zatowaé¢ nalezy, ze sprawa publiczna

cierpi. Jeze.i tak dalej pdéjdzie, to prawdopobnie urodzi

nam drugi taki poeta genjalny jak

a pierwszy jeszcze pomnika mie¢ nie bedzie.

Straszliwa kleska powodzi, ktéra w-tym roku nawi-

dzita Europe $rodkowg, przekonata nas namacalnie, ze lubo

regulacja rzek jest rzeczg pozyteczng, jednakowoz nie usu-

wa ona nigdzie niebezpieczefistwa. Co pomogty S$luzy, ta-

my i waty ochronne, gd”olbrzymie masy $niegu nagle to-

pi¢ sie zaczety? W ziemiach pod panowaniem pruskiem zo-

stajacych, rzeki sa oddawna uregulowane, a mimo to Odra
i leta pochtonety mienie tysiecy mieszkancéow, bo jak
poeta moéwi : »rozszalate zywioty nienawidzg dziet ludzkiej
rekif. Poznanczycy, widzac nedze tylu powodzina, wzywajg
do sktadek nas, Galicjanéw, jakbySmy u siebie podobnej
historji takze nie mieli. Juz to Wielkopolanie muszg mi

0 naszych zasobach materjalnych bardzo dobre wyobraze-
nie, skoro ,Ickro¢ pieniedzy potrzebuja, kotacg do nasze
ofiarnosci. Powiadajg, ze dobra opinja to polowa szczescia,
tymczasem nigdy jeszcze w jaskrawszem S$wietle niz teiaz,

nie okazatafsie paradoksalno$¢ tego powiedzenia. Zbyt uo

bra opinja czy to o rzeczach, czy o ludziach, ktoérzy na nig
do

nie bytoby

nie zastuguja, rozcza-
Czy dla Wielkopolski

z gbéry wiedziata,

prowadzi zawsze przykrych

rowan lepiej, gdvby byta

ze Galicja nie da jej owych dwéch mi-

ljonéw marek, ktérvch sie od niej dla banku ratunkowego
spodziewata$ Nie tudzac sie, bytaby albo zrezygnowata z na-
szej pomocy i wiasne sity wytezyta by sie ratowaé, badz
tez bytabv wszystkiemu data pok6j — : dzi§ Niemcy nie po-
trzebowaliby nam rzucaé w oczy naszej nieudolno$ci. Ga-
licjanie, sg niestety, skohAczonymi nedzarzami, a jezeli bra-
cia nasi w Wdelkopolsce mniemajg ze przesadzam, mech
przeczy-taja dzietko St. Szczepanowskiego 'fNedza Galicji
w cyfrach" a pewnie im sie oczy otwmrza.

Trzech szermierzy piora legto w ostatnich dniach w zim-
Kazimierz Jaro-
W ta-

nej mogile. W Poznaniu umart historyk,

chowski, w Warszawie powie$ciopisarz i publicysta,

dystaw' Sabowski, we Lwowie poeta . dziennikarz Bolestaw

Czerwienski. Znatem osobiscie wszystkich trzech, i zaiste

trudnoby mi bylo odpowiedzieé¢, gdyby mnie kto zapytat,

ktéry z nich byt mi sympatyczniejszymi Kazdego charakter

byt czysty, kazdy z n.ch kochat kraj i prace, kazdy dla ko-
legéw b/t z wylaniem i oliarnosgig. Jak zotnierze idacy do
ataku, legli przedwcze$nie $miercig spiorunowani, a chociaz

zaden z nich nie by:d ortem, mimo to o kazdym z nich

mozna $miato powiedzie¢, To tez tza w
gdy pomysle,

ci za§ co po nich za piéro chwytaja, to miernosci,

ze byt talentem.

oku mi sie kreci, ze talenty”tjasng jeden po
drugim,
pigmejczycy,

Czy narodowy nasz

ktérzy ani nikogo nie rozgrzejg, ani n.e prze-

razg. genjusz.f juz sie wysilit i wiecej

nie wyda talentéw olbrzymich ? O jak straszne bytoby ta-

kie przypuszczeniel... Wierzmy raczej, ze zZyjemy w epoce

przejSciowej i ze jutro nowe

gwiazdy na widnokiegu na-

szego zycia za$wiecg!...
m



PORADNIK DOMOWY.

Oczyszczanie wody.

Zazwyczaj w chwil;' topnienia $niegébw otrzymujemy tak

wode, ze uzywanie jej zS nap6j lub do przyrzadzania herbaty i potraw
staje sie nielnozliwem. P~ zepew”/stkieiailzastijgnje wtedy na uwage
oczyszczame&icedy za pomoca, po6ttora chlorkuj,zlelabza Freparat. ten
dolewamy do wody w ilo$ci 5 kropel na wiadro’'.jpoczem, zamigszaw-szy,
dodajemy da niej 8 kropel 10%..rostworu sody. Fo kilku godzinach
na dnie utworzy sie osad-, ponad ktérym zpiaKie$ sig zupetnie przezro-
czysta woda, jezeli w ciggu tego czasu ntMynieasjtato w sp&koju. Niee
mniej.dobrze uzywaé¢ Wiv{ym celu octanu [alumimfipi aceticum), ktory
badz w .proszku wsyfnijeffly do injiézynia z woda, badz tezj wlewamy
w postaci i5° rostworu | w tym razie na ({nip zbierze; sig losad,
a woda ziipelnij®-si¢ oczy$ci. "M&zna irowniez nzywaSw tyiuKelu i ta-
niny. Wreszcie do przecedzenia wody! uzywaé nalezy nastepujacego,
nader p”psteger;filtru. B.dozirtke,j z ktérej poprzednio wyjeliSmy oba
denka, obwiazujemy u jednego koneaAizystg szmatka pleSsenng,,. Tym
sposobem otrzymujémYj-rpdzaj becziuki z ptoeienncm duelti, beczutke
do p(dpvtyb|rjapetniamy” miatkim, czraiyn>,;plobrze ubitym piaskiem. Je-
zeli przez ten improwizowany' filtr przepuscimy woM”niezbyt silnym
strumieniem;.'ptyn wycieka¢ zen bedzie; zupelnié”foczyszézony.

Spos6b zmieniania naturalnej barwy kwiatéw i ich zapachu.

Francuski botanik; Karo], Morreii,popierajac sie na $*6sirz&elnach
st-aiiyeli*ogFodnikéwy podajec/opracowany przi z siebie iROs6b szczepi nia,
ze tak powiemy,"kwiatom barwy i.zapachu, jakich z natury swej kwia-
ty te nie posiadajg Wedlug p. Morrena, tylko kwiatM biate nadajg sie
do przemiany sw-ej barwy, gtdwnag uwage zwraotuén na tyzy(najrzadsze
u kwiatow kolory, a mianowicie- czarny, zielony i niebieski. Dla kayfle-
go z tych koloréw postepuje sie w sposéb oddziettiy a mianowicie
jako matefjat do nadania kwiatom koloru czarnego majg stuzy¢ baski
z olszyny, wysukzone i utarte na proszek, 'soki wysuszonej i utartej ru-
ty daja kolorj-.Selony; niebieski~za$ otrzymuje sieiz polnych W watkéw,
rosnagcych w zbozu. Materjat ten“kastosowywa sSw sposéb nastgpjujat
cy- bierze sje odnésnyypEoj*ck do zadanego koloru,,dodaje sie doA dwi<H
czesci owczego nawozn, oraz troche soli, dolewa sig¢ octu ,“u|g”rabia sie
wszystko {razein w rodzaj gestefb ciasta i takowe,.--podktada pod korze-
nie groéliny. Ros$lina zamiast na biato, zakwita na cHi'iio. Ten sam spo-
s6b postepowania odnosi sie do koloréw "zmlbnego i mefédssUago figle-
fjir tylko wzigésodno$ny ma®ja.bljo!zyw(}*zy.'-Nalezy takze strz¢ftz"Tosdiny
od desz'«%ti;i.mocnej roass wystawiajgcejg tydkojza dni,a na¢storicaf Olleftc
z kwiatu biatego zrobi¢ czerwonyg] nalezjpjako materjalu uzygitlrzewiB
bidtZylijskisgo, ora*, podlewa¢ rosline..zabarwiong ;niem wodg. LilS* otrzy-
mane tg droga, przedstawigjE sie bardzo tadnie.- P. Morren dodaje,
niejylto barwejljhje nawet zapach kwiatu daje sie zmieni¢ i to u roslijf,
wydajacych won nieprzyjemna, lub zo la nic posiadajaiTOih jej wecale.
1)o nawozu rozrobionego na rzadko z BftemS dodaje sie’ w tym celu
troebe pizma, lub proszku bursz'yji.owegoSf-Ejtw otrzymanej gnCjéwce
moczy sie przez kilka dni albo. nasienieS kwiatit do Asjzenik, albo. tez
kotzonli juz podrostej Kislny. Dla wiekszej pewnoS$eijzachewuje Sie re
szte' do podlewania.”Polegajac na zapewnieniach p Morrena, rezultaty,
jak w, jednym, tak dru”iiunrazie, sg nieochybne.

Larmig”wKka.
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Zadanie Kkrzyzowe.

(Utozyt p. L ndviifc Aoirorzeck i.)

16
17 18 19
20 21 22123t"24
2| 26 27 28 29.30 31

W  powyzszym krzjdru zamiast, liczb postawi¢ literSl tak, aby
$rodkowe z nich czytane z g6ry do dotu utworzyty imiona panujabbgo.

Znaczenie! 1, 2, 3 liteiy: — 4, 5, 6, 7, 8 migsto — 9, jO, 11.
12, 13, 44, If>, Ifijlitery — 17, 18, 19 rzeka — 20; 21, 22,.23, 24 mi-
nister — 25, 26,i29/ 2@ 29,-.3", 31 pnezes rady ministrow.

Jako premjum za rozwigzanie, przs$ziiaczalliy Salesa
~Najnowsze tajemnice Paryza*lw dwoéoh tomach.

Kto pozy-cza wcigz i wszgHeie
Ten mitjo wieleAllugéw bedzie.

Knzwiazanitl tamigtéwki z Nm Il

1) Kilinski. 7) Urkub.
2) Orangutan. 8) Jacenty.
3j Rigoietto. 9i Ebert.
4) Niznidw 10) Jamajka.
5) Elementarz. 11) Slow-acki.
6 Loire. 12) Kiw
;-7.T3) Indyk.
Kornel Ujejski — Kwia-ty bez woni.

Rozwigzanie tamigtowki z \ni Il

K 0 n 0 N

u w a r ., W
S 0]
Z a m b e z |

Kosciuszko — Niemcewicz
(/" Anieli K. z liotyszcz.)
KU —s - i —ka — re — etwo —ka — o — i — de —na — u— Rozwigzanie wszystkich zadan nadestali: p. Wanda Kopacz z*
or — mie — je —'doli —'na — ut — da — stni — piiio—u _Stan-istowowa, Jan Krzyrsztofo”rijiz z Jarostawia”™ Eisenberg Stefama Z Zu-
— ski —jar — o Vmu —y —ju — .. —mu — tan — Jud— rowa, Edward MarynowSki i zygriiunt Smolka z'Sambora, Maija Ber-
Yoz0 — ka — m— ta — ¢ — i — wie. nacka z Kralowa, Olga Elterleinowa zeS&czurowy, K. d’Abaneourt z Bo-

Z powyzszych zgtosek iilozjji¢ nastepujace wyrazy:

1) -Prowincja w Ameryce :2j'_Foeta. 3wPrzezwisko dawinej
adwokateiip 4) Miejsce urzedowania. 5)'CO czeka .sprawiedImtélli? fi)
Nazwisko.iffuzyka. 7) Dwie sauidgloski. 8; Architekt Jolskj 9) Fseodo-
nium poety tagbczesnegol eB Kcénat miedzy Ameryka a Auskratjg. 11)
Imie miasta mj wybrzezu Turcji. 12)' Imie miasta w Chorwiscji, 13)
"Forma tytutowania dawniej.1

Poczatkowe i koricowe litery- twopzg imiona i nazwiska, dwéch
tegoczesnych poetéw.

/ drukarni na-il 1V. Alanieckiego. Wydawcic. Jhzef R( gos/.

lechowa.

Zadania konikowego i 2-giej tamigtdwki p. Aleksander Godet z

dawanPrzeiny$ja, tamigtowki 1 sztfi Jan Bilinski z Horodenki, dwroch tainigléffl

w-ek, J-s. iD .N. ze Lwowa, tamigtéwki 1-szej, Fran : Wiadys-taw z Dymi
trowa, zadania konikowego i 1-szsrj tamigtéwki, Emilja.sSfismezanowska
z Krzaczowkij tamigtéwek Stanistaw Faliszewski z-.Biecfeai Michat Swi-
stara z Kolbuszéwy dolnej.

Po zaaztjdzonem losowaniu nagrody otrzymat p. Jan Krzy*
sztofowicz z Jarostawia.

Zarzadca drukarni i odpowietlzialny redaktor: Waleilt"’-;Hodak



